
Lato l*., štev. 2.

Inserati po dogovoru. SlovOnJgradec, dne 4. marca 1924. Dobri šallivec se honorira.

Izhaja vsako leto na pustni torek.

K U R E N T - P O L I
y

Kurent, Pasic in Caruga, 
to so zdaj junaki dneva.
Po vseh listih ta zadruga 
s slavo večno se opeva.

Kurent pa od vseh je glavni 
ih zato smo za patrona, 
da bi bili tudi slavni |  
zbrali tega šf kujona.

Pri volitvah je  pokazal, 
kak' je treba se boriti.
Kdor bo šmiral in pa mazal, 
ta bo prvi pri koriti.

Radikale, mirotvorce 
je  pri nas k življenju zbudil 
ih za muslimanske norce, 
še je vedno vneto trudil.

Centralist je bil on prvi, 
liberalce je podpiral 
in kako bi Pašiča na vrvi 
vodil, vedno je študiral.

Z avtonomijo je mežikal 
prav pogosto ljubežnjivo, 
klerikalcem se dobrikal, 
je deviško sramežljivo.

so se bedni državljani 
naši h Kurentu zatekli.
„Ti nas ščiti, ti has brani“ 
so mu prav ponižno rekli.

Kurent začne govoriti:
„Da zapira vas sodnija, 
to ni prav, ne sme to biti, 
to je sama šlamparija.

T I K .

Da vas molze in pa guli 
naša slavna davkarija, 
to je, kakor ste že čuli, 
sama grda šlamparija.

V Beogradu v parlamentu 
vlada Pašič prav za neč; 
bom pokazal temu šmentu, 
da je or’rfga lepa reč.

Vrečko Jaka, naš voditelj, 
nas peljal bo v Beograd. 
On je prvi naš učitelj 

, zato ima ga Janek rad.

Red se mora narediti 
v parlamentu, ker je pust, 
da bo mogel izpustiti 
Kurent par besed iž ust“.

Kurent dragi, Kurent mili, 
kmal’ bo prilika nam dana, 
da te bomo izvolili 
Še za svojega župana.

Narod se povsod mu divi, 
veneajo ga lavorike, 
ker politik je umljivi 
slovenjgraške republike.

Ker neusmiljeno zapira 
nam sodnija zdaj falote, 
davkarija nas odira, 
da nas tresejo grozote,

Darujte za slovenjgraški „Društveni dom"



Popotnik.
Da, ravno tako, kot popotnik je prispel naš ubogi 

Nace v našo malo mestece, mala culica viseča mu Ob 
levi strani, je  bingljala v znamenju zveste sprem­
ljevalke.

Vse mu je bilo novo, vsled tega je v marsikatero 
hišo zvedavo pomolil svojo butico, ter se kot mlad 
mucek kmalu udomačil. Nobeno okence mu ni bilo pre­
visoko, nobena steza prestrma, nobena vrata preozka, 
noben stol prevroč, povsod se je po mačje izmuzal s 
svojo brenkajočo kitaro. Pa ne, da bi kdo izmed čita- 
teljev domneval, da je bil oni ubogi Nace, kak popotni, 
muzikant, ne, nikakor nel Po dnevu si je služil kruh z 
važnim službovanjem „kontrolorja*, v noči pa s kitaro. 
Bil je, in prepričan sem, da je še danes v marsičem 
soroden „Kontrolorju Skrobarju*. Razni slovenjgraški 
domovi so mu bili v najširšem pomenu besede prava 
zavetišča, tara dom je bil njegov.

Ali paragraf, id se nam suče v vrtincu našega 
življenja: „Vse mine, toda ne izgine 1* se je z legitimnim 
dokazom pojavil tudi pri našem Nacetu. Vstran od nas 
ga je usoda pahnila, zapustiti nas je moral ta šmentani 
maček. Da pa ne bi izginil za vedno in ostal zvest 
našemu življenskemu zakonu, je na svoji odhodnici 
stvarno dakazal da „vse mine, nikakor pa ne izgine*, 
s svojo famozno dišečo večerjo.

Povabil je svoje prijatelje, nudeč jim prigrizek 
dobro pečenega domačega zajca s prošnjo, da naj si 
pripišejo kolikor toliko strogo popoldansko dijeto, na 
račun zajčje večerje. Vsi povabljenci so se odzvali nje­
govemu povabilu in njegovi prošnji.

Ob pol 8. uri zvečer je bila ona podolgovata velika 
miza v dokaj lični slovenjgraški dvorani nabito polna 
gostov, ki so nestrpno čakali na pečene zajce. Ni tra­
jalo dolgo časa, ko se priguga velika močna deklina, 
držeč v rokah krožnik, ki je bil na prvi pogled sličen 
Tutankamnovi piramidi.

Kar sapa jim je zastajala in spogledovanja ni ho­
telo biti konec, šele v drugič, ko je prispel regrat s 
pomočjo iste gošpice. je bilo opažati, da se se nekoliko 
pomirili iznenadeni duhovi. Omizje je bilo zastopano 
po različnih gospodih, ki zavzemajo še danes mesta 
raznih funkcij. Na prvi mah se je spoznalo, da pripa­
dajo gostje k raznim uradniškim kategorijam, ki si danes 
vsled svojih dohodkov nikakor ne morejo privoščiti 
porcije dobre pečenke, tem manj pa dobrega pečenega 
zajca. Vsled tega je bil njihov naval na krožnik Tutan- 
kamnove grobnice tako silovit, da je moral sam Nace 
poseči v delo razdeljevanja, ker bati se je bilo, da ne 
bi eden drugega prikrajšal na dobro dišečem zajcu. '

Tišina je vladala, le zveneče udarce ob krožnike 
je  bilo slišati, nikdo ni zinil besedice, vsakdo je molčal 
ter z vidno hitrostjo obdeloval različne dele pečenega 
zajca. S posebnim apetitom se je pokazal mlad, visok, 
slok gospod, ki je izmaknil s pomočjo svojih naočnikov 
najlepša bedra, ter tako glasno grizel in cmokal, da je 
bilo slišati na nekoliko metrov daljave glodanje in lom­
ljenje ubogih zajčjih kosti. Ni čuda, vsakdo mora pač 
priznati, da vsi mladi ljudje potrebujejo v prvi vrsti 
dobre *n tečne hrane, ker le s pomočjo iste lahko pre­
našajo svoje prve življenske napore. Zato dragi, mladi 
gospod, „namreč, tako rekoč, v najslabšem slučaju*, 
ako ne bodete „tauglih* smete računati, da vas moj 
naslednik čisto gotovo še najde.

Drug njegov sovrstnik „lesen trgovec* ter bojevnik 
za Golavobuško avtonomijo (intimni prijatelj g. Radiča) 
z mehurjem nad vodo, je temperamentno tako čvrsto 
grizel pečenega zajca, da je popolnoma pozabil na celo

spoštovano omizje, ter bi svoj apetit spremenil v tako- 
Zvano „šlamparijo*, ki bi gotovo prišla do efekta, ko 
mu ne bi zašel „Čuvaj* v svoje pasje godrnjanje.

Ostalo omizje ni zaostajalo za prvima niti najmanje. 
Vse do malega je bilo obrano, kar je bilo zajčjega. 
Tudi „Beko* je prav pošteno kljuval po zajcu. Bati se 
je  bilo, da ne bi pri zajcu skrhal svoj kljun, ali mati 
narava je odmerila tudi njemu tako trd kljun, da so 
morale celo uboge zajčje kosti podleči pod smrto­
nosnimi udarci „Bekovega* kljuna, ki so padali tako 
šiloma, da so se uboge zajčje kosti zdrobile v najmanjše 
delce, kar jih sp'oh poznamo in to so v molekule in atome.

V kratkem času je izginilo zajčje ležišče popol­
noma, le -mali neprebavljivi deli so ostali kot znak 
končane zajčje pojedine. Te ostanke je ponudil nekdo 
izmed gostov kosmatincu „lesenega trgovca*, ki pa je 
vsled izbirčnosti in finese, po pasje odklonil ponujeni 
mu delež, z ozirom na to „češ, saj nisem tak siromak 
in bedak, kot si domnevajo ljudje*. Kmalu bi zinil 
kosmatinec: „Ali ne veste, da so moje kosti po Kj 99- 
za 1 kg žive teže?* To kosmatinčevo vedenje je kmalu 
vzbudilo med gosti gotov sum, toda žal, tolmačiti si 
niso bili v stanu.

Koncem konca je konec 1 Ali ni to mogoče istina? 
Prosim, sam naš Nace mi je nekdaj potrdil, da je fakat to.

Majestetično in teatralno se je hudomušno in 
širokoustno razkoračil ter z lepo zvenečim glasom zapel 
par kitic o svojih pečenih zajcih;

Le vam ki iu sedite, 
krog mize sito ždite, 
mirno pojasnim Vam to stvar, 
da bil to zajec ni nikdar!

Zdaj v trebušnih globočinah, 
želodcev vaših maček kima!

Bruno, Jože, govsa,
jS§ janek, Beko, dovsa,

S h i  maček s kože, govsa,
pili vino, dovsa 1. ., ,Kajkoosky.

Dnevne vesti.
VAŽNOST INSERATOV. Da so inserati v „Kurentu* 

zelo uspešni, dokazuje današnja izdaja, ki smo jo mo* 
rali samo radi inseratov povečati na osem strani. Pripo­
ročamo se tudi v nadalje cenjenim tvrdkam in zasebni-, 
kom za oglaševanje v našem listu. Slavno občinstvo pa 
prosimo, da se sklicuje pri naročilih na inserat v našem 
listu. —

Kako so naši oglasi uspešni, dokazuje dejstvo, da 
je n. pr. gosp. Deberšek v prvi številki iskal nevesto, 
sedaj, ko je izšla druga številka, je že poročen, in ko 
bo izšla tretja številka, bo že lahko zibal zibelko, ki mu 
jo bo naredil g. Kralj. Vabimo torej cenj. občinstvo, da 
se poslužuje inseratov edinole v „Kurentu*.

POZDRAVI SLOV. VOJAKOV. Prav vesel Kurentov 
večer želimo vsem Slovenjgradčanom, posebno pa 
Slovenjgradčankam in prosimo, da bi nam poslali vsaj 
en izvod „Kurenta* : Fišer Ferdo, Osijek, Grasseli Berti, 
Celje, Rojnik Karel, Veles, Marčič Viktor, Brod.

REDUKCIJA. Redukcije so malo oplazile tudi naše 
mesto, a brez hujših posledic. Reduciranih je bilo nekaj 
nevest, pri lovcih je bil reduciran g. Fr. Tretjak in pri 
Karničniku en hlapec. Zelo strogo se je pa izvajala 
redukcija pri pseh.



NOV MOST. Naša vroča želja se je vendar Iz­
polnila. Na energično opetovano dreganje vseh priza­
detih krogov smo dosegli, da se lesen mest pri po­
stajališču podre in nadomesti z novim. Novi most, ki bo 
železen, je že gotov in leži na risalni mizi kranjske 
industrijske družbe na Jesenicah.

PROŠNJA. V našem izložbenem oknu je bilo 
zadnjič citati, da je v udruženju slovenjgraških invalidov 
tudi član, ki ima eno „nago*; Prosimo, da cenj. ob­
činstvo smatra a za o.

NEUTEMELJENE GOVORICE. V zadnjem času so 
nastale govorice, da slovenjgraški mesarji in gostilni­
čarji, ki imajo povsod izgubo in sicer pri mesu, pri vinu 
in tudi pri abonentih, zidajo iz preostankov teh izgub 
nove stavbe, stare pa temeljito popravljajo. — Mi tem 
govoricam pač ne verjamemo, ker izvirajo gotovo od 
škodoželjnih oseb.

S lovenjgraški salonsk i o rk es te r svojem u članu 
Krajncu o  priliki p o roke  na  Homcu, 

dne 19. avgusta 1923.
/ S  Gotovo je znana vsem strašna novost. 
t ®  da Krajnca napadla je pustna norost.
»K Živeti kot fant je izgubil pogum,

ker ženska so krila mu zmračila um.
Ob grobu svobode, solzi se oko,
Ker zašel je revež v sužnost temno.
Ideale prostosti si vrgel v koš, 
zakonskih verig znebil se ne boš.
K trebuhu zdaj hlače si močno prišij, 
pantofelne v sobi prav skrbno poskrj, 
nevarnost velika zdaj Tebi grozi, 
da kdaj ne zamenjaš teh strašnih reči!
Ce kdaj boš prav žalosten v kuhinji stal, 
in kavo boš kuhal n* m> st da Jji s al, 
in če Te kedai bo objem-1 obup, 
ko dišala soba od ku<j:h bo žup, 
pozabi vso ž' lost in misli iako :
„Ni lepo življenje, pa vendar bo šlo, 
usoda nemila hotela je to, 
da Krajncev na svetu še konec ne bo I*

Objave.
DRAGINJA MASTI. Na prošnjo objavljamo, da 

dragim e masti niso krivi ne mesarji, ne kmetje in tudi 
ne prometne ovire, ampak edinole prašiči.

KOMPANJON. Išče se kompanjon za prenašanje 
slovenjgraških novic. Prednost ima oseba, ki bi izvršila 
vsaj polovico svojega posla pred solnčnim vzhodom. 
Naslov v upravi „Kurenta*.

OPOZORILO. Ker odidemo v kratkem v Beograd 
intervenirat zaradi avtonomije, davkov in kuluka, pro­
simo, da se naj zglase deputacije s svojimi željami 
pri g. Janeku. Hitite, ker je že skrajni časi

REDKA PRILIKA. Na prodaj je stara omara zgo­
dovinske vrednosti iz mahagonijevega lesa, lepe temno* 
rujave barve. Doslej je služila nekemu narodnemu 
dništvu za knjižnico. Jako dobro bi bila uporabna za 
shrambo perila, jedil ali kuhinjske posode, posebno 
uporabna bi bila za kak muzej. Ker vladajo še vedno 
valutne neprilike, se mora kupnina plačali v dolarjih.

Omara je na ogled pri gospoou Frideju v „Kmeč­
kem domu“ v Slovenjgradcu.

SLUŽBA PEVOVODJE. Za pevsko društvo „Boj- 
sega* se išče nov pevovodja, ker se je dosedanji pevo­
vodja Primožič odpovedal devištvu. Glavni pogoj je  
devištvo in prvovrstno pivsko grlo.

KULUK. Ker se bo kar v prvih pomladanskih dneh 
treba pripravljati na ku’uk (baje na občine že nekaj 
pripravljajo), opozarjamo na oglas tvrdke Kopač v da­
našnji številki.

Darujte za slovenjgraški 
„Društveni dom “.

Centrala:
Ljubljana. Kapital in rezerve okroglo 20 miljonov dinarjev Podružnica:

Slovenjgradec-

Podružnice: Maribor, Novomesto, Rakek, Slovenjgradec, Slov. Bistrica, Konjice.
Ekspozitura: Meža - Dravograd.

Sprejema vloge na knjižice in tekoči račun in jih obrestuje najugodneje. 
Izvršuje vse v bančno stroko spadajoče posle najkulantneje.

Telefon štev. 4. Račun p. č. z. št. 12.646.



Letošnja lovski sezija.
Letošnja lovska sezija je dosegla višek prav za- 

nimivih lovskih 'senzacij. Lovilo se je na vse možne 
načine, upošteval se je pa v prvi vrsti športni značaj.

Izjemo so tvorid: le nekateri, pod osebno častjo 
pravega lovca stoječi civilisti, ki so priredili lov na 
mačke. Seveda so ti,: sledeč lovskemu običaju, priredili 
nato tudi mačkinjo pojedino.

Tudi ubogi psi so bili prizadeti, njim se z mač­
kami vred ni godilo nič boljše, pač pa mnogo slabše* 
Strahovita morija je pobrala V tej sezoni marsikaterega 
kužeka. Glede mačk so bili psi le v toliko na boljšem, 
da so storili Častno smrt, smrt, ki jo je :narekovala — 
postava.

Mi lovci jim ohranimo časten spomin!
Tudi lovcem samim ni prizanašala nesreče! V 

Legnu se je nek zajec zakadil med lovčeve noge. Ta 
je z nogami stisnil zajca prav krepko, nato pa izprožil 
puško. Zadel je pa mesto zajca, svojo nogo, zajec jo 
je pa zdrav popihal 'in  si mislil: „Sreča v nesreči !“

Pa še nekaj naj k sklepu povem 1 Do sedaj je 
bilo znano, da se dobi morska bolezen na ladji. Letos 
so se pa naši lovci prepričali, da dobijo psi morsko 
bolezen tudi na avtomobilu. Nekaj naših znanih lovcev 
se je peljalo z avtomobilom v Vitanje na lov. S seboj 
so vzeli tudi pse. Med vožnjo pa je zadnje napadla 
neusmiljena morska bolezen in so prav dobro onesnažili 
Vse odeje in celo obleko svojih gospodarjev.

No, pa o tem ni treba drugim povedat prav 
lUčešar 1

Naj bo dovolj za letos, zato zaključujem s prav 
lepim lovskim pozdravom in dobro zabavo želim!

Kako se je lisica spremenila v ježa.
Guspud urednik so me naprosli, d ab jim povedov 

tisto tumarijo, kak’ som zamerkou lesico. B’lo je štak, 
kak’ bom ždej povedov, pa me žihar tajfel nese, či to 
ni b’Jo res štak.

Alstn som šov dovsa od panofa, pa sem zamerkou, 
kak’ pr’ tistim kanali lesica venta no notr’ leta. Pa som 
ajnscvaj kanal zadelu s kamejam, pole som pa hilou, h 
guspudu Cajnkoti, zatu ko je jegova jaga u šetem re- 
viri, Guspud Cajnko som stisnoli anga kovača u dovžek, 
pa so rekli: „Zdaj pa te ali hitro ite h Gajzeri, naj on 
zatrobi, da de tudi Ferk čiija, ka de te hitro šprcavko 
prprava.“

jest som čudno hilou, pa glih sam se spustiuvii 
laufšrit, ko som guspud Cajnko zažvižgali in so rekli: 
„Čiijte, jas sen se prte zmeša, ka sen misla, da gori. 
Ite hitro, pa zezovte vse jagre vkiip!“

Jest som biv lintik pr’ Corcineju, pa Kapuni, pa 
obedva forštnerja som sklicou. Na anobart je blu vse 
pouno jagrov na pinci pr’ Rojniki. Vsak je jemu naladan 
gvir pr’ seb, arin je jemu pa rebulbap.

Guspud Cajnko so ta pervo spustil adn govor od 
sebe, pol so pa us kem pokazal soj štant. Jest som 
šou in som ofnov list kanal. Dougo smo čakal, ko pa 
či blo, smo pa zlezli u kanal in smo zamerkal, de se 
je lesica spremenila u ježa. Guspud Cajnko so bli štak 
jezni, da so kar pucilal u ježa, deb ga ustreiil, pa so 
še ta pravi cajt guspud forštnar Seme zašrajal: „Holt, 
nit šisn, zdej je šoncajt za ježa!“

Tu je use, kor jem vem puvedat od te jage. Pa 
hudga či blo, zatu ksmo si jezo ohladli u Cajnkoiovi kleti.

Razno.
Vse narobe.

V Slovenjgradcn Je vse narobe, posebno pa to, 
da j e :

Keber — bančni uradnik,
.Klun —• trgovec,
Kapun ; — policaj,
Kralj — mizar,
Krajnc — Štajerca 
Klobasa — steklar,

, Šošter — krojač, . . . . . .
Tišlar — ključavničar,
Fišer — posestnik,
Šmid — uradnik, • . ' ,
Zajc — bančni uradnik in 
neka deklina — fant.

Iz. samskih krogov. •
1. samec: „V Siovenjgradcu je  46 gospodičen za 

ženitev.“
2. samec: „Škoda, da jih ni 50, potem bi imeli 

zopet — jubilej!“
3. samec: „Kako pa potem to, da ne more Štangl 

nobene dobiti?“ v ; '
Se ni določeno.

Pestunja pelje v vozičku otroka, mimogredoča dama 
jo vpraša: „Prosim, kdo je oče tega lepega deteta?“ 
„Ah, to žalibog še sama ne vem, jutri bo šele razprava!“

Kako je to mislil ?
Nek brivec je vsled pomanjkanja lokalov imel 

brivnico v III. nadstropju. Po dolgom času se mu je 
posrečilo, da je dobil v pritličju majheuJokal.  ̂Da bi 
na to opozoril svoje goste, je nabil na vežna vraTa 
listič z napisom:

„Od danes naprej se ne brije več zgoraj, ampak 
samo spodaj 1“

Najnovej*še vesti.
Pokopavanje Pusta.

Starotržfini nameravajo jutri, na pepelnično sredo 
pokopati Pusta z velikimi častmi. Ceromonij se udele­
žijo mnogobrojne skupine maškar in pa znana domača 
godba na pihala. Vabljeno je vse občinstvo. Starotržani 
upajo in pričakujejo, da bodo prireditev poselila vsa 
znana zijala od blizu in daleč.

Politične novosti.

Beograd, dne 4. marca 1924. (Izvirno). Tu se vrše 
velike priprave za čim dostojnejši sprejem slovenjgraške 
deputacije. Okolu kolodvora je že vse v zelenju, ker je 
sneg že izgini). Na kolodvoru sprejme visoke goste 
predsednik odbora gluhonemih. Špalir bodo tvorili razni 
beograjski postreščki. Pred kolodvorom jih bo priča­
kovala tropa ciganov z godbo in pevačicami; tudi mnogo 
srbskih Seljakov bo navzočih. Takoj po dohodu odidejo 
gostje v kafano „Republika“. Natančnejši spored bo 
objavljen v nekaj dneh.

Mi bomo o celem poteku natančneje poročali pri­
hodnjič, deputaciji pa želimo mnogo uspeha in ji 
čestitamo že vnaprej!
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Brata Rodé & Martinčič 
v Celju

Lastna knjigoveznica - Izdelovanje štampilij

Vsakdo, ki rabi tiskovine 
za urade, društva ali trgovine, 
za mladih ali starih parov poročitve, 
za stricev, tat, tašč smrtne ločitve, 
za gospodarstvo reklamo vsakovrstno 
dobi izvršeno pri nas * le prvovrstno.
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Stoji Čitaj! P o zo r i
Kdor dobro -vino ljubi.
Nuj k meni se potrudi; 
Posodo mora seboj prinesti, 
Ker ni dovoljeno Se sesti ! ; 
Vsak, kdor je moje vince pil. 
Je vedno zadovoljen bil.

Prodajam tudi še podplate, 
za revnejše in za bogate; 
Rumeno, črno usnje tudi,
Ti vedno tvrdka Mikec nudi l

Franc Mikec, Slovenigradec
trg o v e c  z  u sn jem  in vinom .
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F R A N C  L O B E
lončar in pečar 

SLOVENJ GRADE C
priporoča svoje prvovrstne iz­
delke. Vedno in v veliki izberi

nočne posode
vseb velikosti. Na željo napra­
vim iste po osebni meri, ne da 
bi se radi tega zaračunala po­

sebna pristojbina.
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Kje si pa kupila tisto lepo blago, to 
fino kavo in to dobro čokolado? 
Vse io dobiš v veliki izberi v trgo­

vini z mešanim blagom

JANKO KLUN
o s

Tvrdka
Brata Kopač

v Slovenj gr adcu
priporoča svojo bogato zalogo 
manufakturnega, špecerijskega 
in železninskega blaga po naj- O 

nižjih konkurenčnih cenah.
Specialiteta: krampi in lopate —  z a  k u lu k .  
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Dokazano je da kupite pri tvrdki

IVAN ROJNIK V SLOVENJGRADCU
najcenejše in najboljše raznovrstno manufakturno blago, potrebščine 
za krojače in šivilje, galanterijo in pletenine, razne šolske potrebščine, na­
dalje špecerijsko in kolonijalno blago, emajlirano in pločevinasto posodo, 

steklo, porcelan i. t. d. — Zaloga cementa in soli!
Oglejte s i zalogo in cene in prepričali se  bodete 1



P O Z O R I P O Z O R I

Gostilničarji! Kavarnarji!
Poskusite in prepričali se bodete, da 
ima vedno v zalogi pristno namizno 
in sortirano vino iz vseh boljših vino­
rodnih krajev, kakor tudi domačo sli­
vovko in vinsko žganje po zelo solidnih 

cenah le tvrdka

FRANJO CAJNKO, I
veletrgovina vina 

S L O V E N j G R A D E C .
Lastne kleti, lastni vinogradiI Buteljke vseli vrsti

Najveseiejši, krokarski Kurentov večer brez 
glavobola Vam želi in se priporoča za pri­

jazna naročila
Franjo Čajnico.

7ta

oc

Anton Britovšek
Slovenjgradec

V elika z a lo g a  manufakture, C 
čevljev, železnine in špecerij­
skega blaga. Nakup jajc po naj­

višji dnevni ceni.

Vabim,
da si v lastnem interesu ogledate zalogo 
sukna za možke in ženske obleke, vse 
vrste manufakture, Špecerijskega in kolo­
nialnega blaga, ki je vedno in po naj­

nižjih cenah v zalogi pri
Davorinu Blažič,

t r g o v i n a  z  m e š a n i m  b l a g o m
Slovenj gradeč.
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§ Priporočam prvovrstno soda-
3 vico in pokalice malinovega

in citronovega okusa. Dosta- o 
vljam brezplačno. g

8 Se. priporoča z odličnim spoštovanjem s

Ivan Štangl, sodavifar,
n Slovenjgradec.I ■ ■ ■
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O Mamice, ko pridete z otroci v Slovenjgradec, ne O 
g zamudite obiskati znanega in solidnega peka g

| KARLA ZNOJ,
ki prodaja vedno svež kruli.

8 IIRogličke, žemlje, preste, 
pri njem se vse dobi; 
čim več mu jih pojeste, 
tembolj ga veseli;
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8
Vsi potniki in domačini 
potrudite se v moj hotel, 8 

8 pozimi in v vročini 8
g vas lepo bo sprejel. g
g Postelje, hrano, alkohol g

ima le prvovrstno Goli. 2
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1 Pozor tatovi! 1
q Ker ste odnesli en par čevljev različne iv
q  velikosti, Vas vabim, da pridete k meni in vam a ; 
q jih bom radevolje zamenjal. Napravim vam tudi n 
O brezplačno konjsko opremo, vam dam usnja in Q 
® podplatov, popravim vam tudi žimnice in zofe. ® 
g Ce bi ta čas ne imeli kje ležati, vam preskrbim S 
q brezplačno stanovanje v sredini mesta, kjer je q 
g ravno pet sob praznih. q

§ Miha Camleftc,tapetnik in sedlar §
g Slovenjgradec. g
0 O 9O O 9O O 9O O 9O  O9O O 9O 0 O iO O iO O 9O O 9O O 9O O 9O O 9O ®



Kdor hoče sebi dobro  
naj nikdar ne zamudi

vlaki «<%>»<%• 
Zglasite se torej pravočasno prt

„BALKANU"
kjer dobite razen voznih listkov izvrstno postrežbo:

ljutomersko vino, pivo in jedila ob vsakem času.
Vljudno se priporoča F L O R I C .

Lavrenčič&Co
tovarna lesenih meril

Slovenj gradeč.

Vsem krokarjem na pepelnično 
sredo,

kislih kumerc, ledvic in Jeter 
polno skledo,

brizgancev, pečenk in kar že­
lodec poželi,

v gostilni GAJŠEK prav obilno 
se deli.

m -— m

m Priporočam svojo mehanično- m 
ključavničarsko delavnico na 
motorni pogon.

Jakob Tižlar, (0
k lju čav n ičar in  m eh an ik ,

Slovenfjgradec. ®

ÜBEL ANTON
priporoča vsem obisko- 
valem Starega trga pri 
Slovenigradcu
svojo gostilno in trgovino 
z mešanim blagom.

„HOTEL SCHULLER"
SLOVENJGRADEC

Prvovrstna gostilna, izborna kuhinja, najboljša 
naravna vina, vedno sveže pivo. — Lepe sobe 

za tujce, zmerne cene.
Postrežba najboljša in najtočnejša. 

Snidenje tujcev.
Kopelj v hišil — Vprega na razpolago!

'' S to ji G lejI Čitaj in se čudi,
|j kaj Vam Klobasa-Smolčnik nudi!

Vedno v zalogi kot železo močno steklo, 
manufaktura močna kakor koža. Za razbita 
okna in nove stavbe, kakor tudi za nabavo 
porcelana se priporočata priznana Specialista

KLOBASA & SMOLČNIK,
Specialna trgovina stekla, porcelana, okvirjev, barv, lakov in firnaža

SLOVENJGRADEC.



priporoča prvovrstno moko, 
zdrob, koruzo, otrobe i. t. d.

Pri večjih naročilih znaten popustzmerne

Ivan Kralj, mizarstvo
v Siovenjgradcu

priporoča svojo na novo izumljeno, patentirano 
posteljo za mladoporočene in zakoncei>rez otrok. 
Naraščaj zagotovljeni Zibelka, uporabljiva tudi 
za dvojčke in trojčke, se lahko priklopi k postelji.

Posebno se pa priporoča za vsakovrstno tapet 
niško delo in kot š p e c i a l i s t  za izdelovanje 

usnjatih stolov.

Častitemu občinstvu
naznanja tvrdka Kollmann o Šmartnem, da dobavi 
njene pat. in večkrat odlikovane peči za kurjenje z  
žagovino zaradi pomanjkanja žagovine in vsled ve­
like konkurence po najnižji ceni in najugodnejših 

plačilnih pogojih l
Ponarejevalcem tega patenta svetuje, da bi kriti svoje 
potrebe (da ne bode pritožb) pri posestniku patenta, pri 
katerem uživajo najvišje rabate i  —  Vsakdo s i  naj hitro 
in mirnega srca naroči peč, ki je  nad vse (tudi čez gli­
nasto) priporočljiva. To pričajo dosedanja velika naročila, 
kakor tudi, slučaj da baje izdeljujejo te peči v Avstriji 
že  i7 ■ le t i  — Priporoča se  iznajditelj in izdeiovateij

KOLLMANN IVAN, SLOVENJGRADEC.


